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= Struktura wywotania

= Struktura odpowiedzi
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HISTORIA ZMIAN
WERSJA DATA AUTOR OPIS ZMIAN
Monika
1.0 2016-01-21 Burczak Utworzenie dokumentu
Monika
1.1 2016-03-21 Burczak Uzupetnienie o wstep, sktadniki systemu, oraz uzupetnienie
opisu wywotania metod o wprowadzenie, struktury wywotania i
struktury odpowiedzi
Monika
1.2 2016-03-31 Burczak Uzupetnienie o systemowe kody opakowan i opisy zdarzen
Monika
1.3 2016-04-26  Burczak Zmiana w metodzie getEvents- dodanie numeru mastera
Zmiana w metodzie getDocument- umozliwienie wydruku
dokumentu bezposrednio na drukarke
Krzysztof
1.4 2016-05-17 Szymanek Uzupetnienie o diagram procesu. Aktualizacja struktury
dokumentu
Wojciech Skup
1.5 2016-08-16 / Dodanie kategorii oraz typu zlecenia GG oraz modyfikacja
Monika
Burczak sposobu prezentowania opakowan zwrotnych. Uzupetnienie o
nowe ustugi dla Klienta E-Commerce. Aktualizacja tabel kodéw
bteddw.
Monika
1.6 2016-08-28 Burczak Zmiana funkcjonalnosci opakowan zwrotnych. Dopuszczona
wieksza wartos¢ dla opakowan zwrotnych w stosunku do ilosci
sztuk na zleceniu. Dodanie tagu: <mobilePhone> w sekcjach:
loadingAddress, unloadingAddress, shipper, consignee.
Aktualizacja tabel kodow bteddw.
Monika
1.7 2016-10-31 Burczak Dodanie walidacji dla kwot ubezpieczenia i pobrania.
Aktualizacja tabel kodow bteddw oraz tabeli opakowan
domyslinych.
Monika
1.8 2017-03-13  Burczak Aktualizacja dostepnych opakowan domysinych dla Srodowiska
testowego, wytgczenie ustugi zwrotu palet oraz pietrowania dla
zlecen miedzynarodowych. Aktualizacja tabel kodéw btedow dla
metody addOrder.
1.9 2017-07-10  Wojciech Skup Dodanie nowej metody getColliNo umozliwiajgcej pobranie
numerow paczek dla danej przesytki.
1.10 2018-03-21  Wojciech Skup Uzupetnienie informacji o ustugach dodatkowych.
Krzysztof
1.11 2018-11-28 Szymanek Uzupetnienie tabeli kodow btedéw
1.12 2019-01-30 Mateusz Dudek Uzupetnienie informacji o opakowaniach systemowych.
Krzysztof
1.13 2019-04-02 Szymanek Uzupetnienie informacji o opakowaniach systemowych.
1.14 2019-08-06  Barttomiej Uzupetnienie tabeli statusow przesyiki
Dembinski
1.15 2019-08-06  Barttomiej Poprawa dtugosci pdl country
Dembinski
1.16 2020-04-24 Barttomiej Uzupetnienie informacji o wyborze dokumentow zwrotnych ROD i
Szymanski eROD.
1.17 2022-07-12  Michat Aktualizacja informacji dotyczacych ubezpieczenia przesytek

Kwiatkowski
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LOGISTICS

WSTEP

Ponizszy dokument zawiera specyfikacje interfejsu wymiany danych pomiedzy systemem ROHLIG
SUUS Logistics a dowolnym systemem informatycznym Klienta.
W przypadku pytan prosimy o kontakt z Zespotem Integracji Systeméw ROHLIG SUUS Logistics

za pomocg adresu mailowego: it.integration@suus.com

SKLADNIKI SYSTEMU

ROHLIG SUUS Logistics udostepnia $rodowisko testowe:

WSDL: https://wbtest.suus.com/webservice.php/project/Service?wsdl

WB: https://wbtest.suus.com

oraz produkcyjne:

WSDL: https://wb.suus.com/webservice.php/project/Service?wsdl

WB: https://wb.suus.com

Autoryzacja odbywa sie za pomoca loginu i hasta uzytkownika, przekazanego przez ROHLIG SUUS

Logistics.


https://wbtest.suus.com/webservice.php/project/Service?wsdl
https://wbtest.suus.com/
https://wb.suus.com/webservice.php/project/Service?wsdl
https://wb.suus.com/
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PROCES OBSLUGI ZLECEN

KLIENT WEBBOOKING TMS

Ztozenie zlecenia Przekazanie zlecenia

Przygotowanie (addOrder) Zatozenie do TMS Rejestracja
Zlecenia zlecenia, nadanie Zlecenia
Numer zlecenia numeru

(addOrderResponse)

Mozliwo$¢ pobrania
statusu i etykiety

Zadanie statusu Przekazanie statusu

Pobranie statusu (getEvents) Zmiana statusu Nadanie statuséw
Zlecenia logistycznych
Przekazanie statusu
(getEventsResponse)
Zadanie etykiety
(getDocument)

Pobranie etykiety Wygenerowanie

etykiety

Wygenerowana etykieta
(getDocumentResponse)

Zmiana statusu Przekazanie statusu

Zaplanowanie
podjecia przesytki

Mozliwos$¢ pobrania listu

przewozowego
Zadanie LP
Pobranie listu (getDocument) Wygenerowanie
przewozowego listu
Wygenerowany LP przewozowego

(getDocumentResponse)
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OPIS METOD ORAZ WYWOLANIA

5.1. addOrder

Wywotanie metody addOrder

Wywotanie metody ‘addOrder’ zaktada nowg przesytke w systemie ROHLIG SUUS Logistics. W

komunikacie zwrotnym uzytkownik otrzymuje numer Joba, czyli numer przesyiki.

TAG

auth\session

auth\login

auth\password
header\reference

header\ loadingDate
header\ unloadingDate
header\descriptionOfGoods
header\ remarks
header\incoterms

header\costGroup
header\freight

header\currency

header\category

header\orderType

loadingAddress\name
loadingAddress\street
loadingAddress\streetNo
loadingAddress\postCode

OPIS

Nadany login
Nadane hasto

Unikalna wartos¢
Data zatadunku
Data roztadunku

Opis towaru
Uwagi

Incoterms — puste dla
zZlecen krajowych,
dopuszczalne wartosci

dla zlecen

miedzynarodowych:
EXW, FCA, FAS, FOB,
CFR, CIF, CPT, CIP,

DAP, DDP.

Grupa kosztowa
Fracht dla zlecen
miedzynarodowych
Waluta frachtu dla

zlecen

miedzynarodowych
Kod kategorii dla

zlecen

miedzynarodowych,
lista kodow ponizej
Typ zlecenia: B2B lub
B2C, w zaleznosci od
poziomu ustugi.

Dla uzytkownika z

typem konta

Multichannel obie
wartosci poprawne,
jedna wymagana.

Dla zlecen

miedzynarodowych
obstugiwany jest
wytacznie typ B2B.

Nazwa

Ulica

Numer

Kod pocztowy

FORMAT

50 znakdw

rrrr-mm-dd
rrrr-mm-dd
50 znakdow

100 znakdéw
3 znaki

100 znakow
50 znakow

3 znaki

3 znaki

100 znakdéw
50 znakdw
10 znakow
10 znakow

WYMA
GANY

1
1
1

1-dla
konta
typu

multich
annel

[ e 'y

PRZYKLAD

test_13
2015-11-30
2015-12-01
Opis towaru
Uwagi

/SI

DROBNICA

B2B
B2C

ROHLIG SUUS
Réwnolegta
4A

02-235
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GISTI

loadingAddress\city
loadingAddress\country
loadingAddress\e-mail
loadingAddress\phone

loadingAddress\mobilePhone

loadingAddress\person
unloadingAddress\name
unloadingAddress\street
unloadingAddress\streetNo
unloadingAddress\postCode
unloadingAddress\city
unloadingAddress\country
unloadingAddress\e-mail
unloadingAddress\phone

unloadingAddress\mobilePhon
e

unloadingAddress\person
shipper\name

shipper\street
shipper\streetNo
shipper\postCode
shipper\city
shipper\country
shipper\e-mail
shipper\phone
shipper\mobilePhone

shipper\person
consignee\name

consignee \street
consignee\streetNo
consignee\postCode
consignee\city
consignee \country
consignee\e-mail

consignee\phone

consignee\mobilePhone

»

Miasto

Kod kraju

Adres e-mail
Telefon- wymagany
telefon stacjonarny lub
komorkowy

Telefon komorkowy -
wymagany telefon
stacjonarny lub
komorkowy

Osoba kontaktowa
Nazwa

Ulica

Numer

Kod pocztowy
Miasto

Kod kraju

Adres e-mail
Telefon- wymagany
telefon stacjonarny lub
komdrkowy

Telefon komorkowy-
wymagany dla typu
zlecenia B2C w
ustudze AwizoSMS,
lub wymagany telefon
stacjonarny lub
komdrkowy

Osoba kontaktowa
Nazwa — sekcja
shipper uzupetniana
wytgcznie dla zlecen
miedzynarodowych
Ulica

Numer

Kod pocztowy
Miasto

Kod kraju

Adres e-mail
Telefon

Telefon komdrkowy

Osoba kontaktowa
Nazwa — sekcja
consignee uzupetniana
wytgcznie dla zlecen
miedzynarodowych
Ulica

Numer

Kod pocztowy
Miasto

Kod kraju

Adres e-mail

Telefon

Telefon komdrkowy

50 znakow
2 znaki

100 znakow
30 znakow

30 znakow

30 znakow
100 znakow
50 znakow
10 znakow
10 znakow
50 znakow
2 znaki

100 znakow
30 znakow

30 znakow

30 znakow
100 znakow

50 znakow
10 znakow
10 znakow
50 znakow
2 znaki

100 znakow
30 znakow
30 znakow

30 znakow
100 znakow

50 znakow
10 znakow
10 znakow
50 znakow
2 znaki

100 znakow

30 znakow

30 znakow

[ O T O TG O Y

Warszawa

PL
office@suus.com
+48 22 7377575

506000000

osoba

ROHLIG SUUS
Réwnolegta

4A

02-235
Warszawa

PL
office@suus.com
+48 22 7377575

506000000

osoba
ROHLIG SUUS

Rownolegta

4A

02-235
Warszawa

PL
office@suus.com
+48 22 7377575
506000000

osoba
ROHLIG SUUS

Rownolegta

4A

02-235
Warszawa

PL
office@suus.co
m

+48 22
7377575
506000000
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consignee\person
packages\symbol
packages\quantity

packages\weightKg
packages\lenghtCm
packages\widthCm

packages\heightCm

packages\returnable

packages\stackable

additionalServices\symbol

additionalServices\int01
additionalServices\decimall
additionalServices\decimal2
additionalServices\bool1l
additionalServices\charl
additionalServices\varcharl
additionalServices\varchar2
additionalServices\varchar3
additionalServices\varchar4

Osoba kontaktowa 30 znakdéw

Symbol opakowania 3 znaki

Tlos¢ opakowan Liczba
catkowita
(1-124)

Waga opakowania Decimal
(10,1)

Dtugos¢ Liczba
catkowita

Szerokos¢ Liczba
catkowita

Wysokos¢ Liczba
catkowita

Ilos¢ opakowan Liczba

zwrotnych- palet EUR  catkowita

Znacznik, czy 1-TAK

pietrowanie. 0- NIE

Wymagana wartos¢

1, kiedy

returnable>

Quantity i

Symbol= EUR.

Dla opakowan
niezwrotnych
niewymagane lub
dopuszczalna jest
wartos¢ 0.
Symbol ustugi —
zestawy wartosci
opisane ponizej

Mozliwe kody kategorii dla zlecen GG (Miedzynarodowych):

KOD OPIS

Standard Drobnica
System 24 Plus

DROBNICA
24PLUS

Dostepne ustugi dodatkowe:

USLUGI DLA TYPU ZLECEN B2B:

Nazwa/opis ustugi: Przewdz substancji ADR

Symbol ustugi: ADR

Int01 - liczba opakowan
decimall - ilo$¢ substancji ADR

osoba
EUR

134

120

80

100

ADR
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charl - grupa pakowania ( nalezy podawac liczbe rzymska : I, II, III )
varcharl- kod UN
varchar2 - kod opakowania
= BEC - Beben
= BUT - Butla
= DOP - Duze opakowanie
= DPPL - DPPL
= Kan - Kanister
=  OML - opakowanie metalowe lekkie
= SKR — Skrzynia
=  WOR - Worek
= ROL -Rolka
varchar3 - Jednostka miary ilosci ADR
= KGN - kg netto
= KGB - kg brutto
= L-litry
varchar4 - nazwa techniczna substancji

Nazwa/opis ustugi: Pobranie
Symbol ustugi: RohligCOD
decimall — kwota pobrania (max. 15 000 PLN, tylko PLN)

Nazwa/opis ustugi: Ubezpieczenie
Symbol ustugi: RohligUbezpieczenie3
decimall — Wartos¢ towaru (max. 1 000 000 PLN, tylko PLN)
decimal2 — kaczna wartos¢ kosztow dodatkowych (fracht, cto, akcyza) - tylko PLN
varcharl — PLN
varchar2 — Rodzaj przewozonego towaru
= UB_POZ - Towary pozostate z wyjatkiem wytgczonych
= UB_LEK - Mienie specjalne w tym leki i $rodki farmaceutyczne
= UB_TEMP - Mienie przewozone w kontrolowanej temperaturze
booll — 1 | Ryzyko dodatkowe; Klauzula strajkowa (max. Jedno ryzyko dodatkowe)
bool2 — 1 | Ryzyko dodatkowe; Klauzula wojenna (max. Jedno ryzyko dodatkowe)
int01 — 1 | O$wiadczam, ze przewozony tadunek nie nalezy do grup towardow wytgczonych

Nazwa/opis ustugi: Winda (udzwig do 750 kg)
Symbol ustugi: RohligWinda
booll -1

Nazwa/opis ustugi: Preawizacja- email do nadawcy lub/i odbiorcy
Symbol ustugi: RohligZatwierdzeniePowiadomienie
varcharl — 1 jezeli nadawce

varchar2 — 1 jezeli odbiorce

Nazwa/opis ustugi: Zwrot dokumentéw do nadawcy (KR)
Symbol ustugi: StdDokumentyZwrotneINiezwrotneGrid2 (tylko zlecenia krajowe)
int01 — 1
varcharl — nr dokumentu
varchar2 — znacznik
= DZ - dokumenty zwrotne (zaznacza pole ROD)
= DT - dokumenty towarzyszgce (zaznacza pole eROD)
varchar3 — typ dokumentu

10
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= FK - Faktura

= WZ-Wz

= ZLEC - Zlecenie Spedycyjne

» SPEC - Specyfikacja zamodwienia
varchar4 — Opis

Nazwa/opis ustugi: Zwrot dokumentéw do nadawcy (GG)

Symbol ustugi: StdDokumentyZwrotneINiezwrotneGrid3 (tylko zlecenia miedzynarodowe)

int01 — 1
varcharl — nr dokumentu
varchar2 — znacznik
. DZ - dokumenty zwrotne (zaznacza pole ROD)
. DT - dokumenty towarzyszgce (zaznacza pole eROD)
varchar3 — typ dokumentu
= FK - Faktura
= WZ-Wz
= ZLEC — Zlecenie Spedycyjne
= SPEC - Specyfikacja zamdwienia
varchar4 — Opis

Nazwa/opis ustugi: Dostawa wiasna do terminala
Symbol ustugi: StdDostawaWlasna
charl
= P - dostawa witasna do
terminala
= D - zaladunek z
terminala
varcharl — kod terminala

Nazwa/opis ustugi: Odbidér wiasny z terminala
Symbol ustugi: StdOdbiorWlasny

varcharl — Imie i nazwisko

varchar2 — Nr dokumentu tozsamosci

Nazwa/opis ustugi: Paleciak
Symbol ustugi: StdPaleciak
booll -1

Nazwa/opis ustugi: Zatadunek boczny
Symbol ustugi: StdZaladBoczny
booll - 1

Nazwa/opis ustugi: Roztadunek boczny

Symbol ustugi: StdRozladBoczny
booll - 1

Nazwa/opis ustugi: Ustuga Roztadunek na godzine
Symbol ustugi: StdRozladNaGodz
varcharl — godzina dostawy (format: hh:mm)

Nazwa/opis ustugi: Dodatkowe pole na etykiecie — ustuga dostepna po zgtoszeniu
zapotrzebowania przez Opiekuna Handlowego
Symbol ustugi: StdVarcharl

varcharl — pierwsze 50 znakdow

varchar2 — znaki od 51 do 100

11
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GISTI

varchar3 — znaki od 101 do 150

USLUGI DLA TYPU ZLECEN B2C:

Ustugi dostepne wylacznie dla zlecen krajowych.

Nazwa/opis ustugi: Wniesienie
Symbol ustugi: StdWniesienie2

brak dodatkowych parametréw

Nazwa/opis ustugi: Awizacja sms do odbiorcy
Symbol ustugi: StdAwizacjaSms
brak dodatkowych parametrow

Nazwa/opis ustugi: Preawizacja- email do nadawcy lub/i odbiorcy
Symbol ustugi: RohligZatwierdzeniePowiadomienie
varcharl — 1 jezeli nadawce

varchar2 — 1 jezeli odbiorce

Nazwa/opis ustugi: Pobranie
Symbol ustugi: RohligCOD
decimall — kwota pobrania (max. 15 000 PLN, tylko PLN)

Nazwa/opis ustugi: Ubezpieczenie
Symbol ustugi: RohligUbezpieczenie3
decimall — Wartos¢ towaru (max. 1 000 000 PLN, tylko PLN)
decimal2 — kaczna wartos¢ kosztow dodatkowych (fracht, cto, akcyza) - tylko PLN
varcharl — PLN
varchar2 — Rodzaj przewozonego towaru
= UB_POZ - Towary pozostate z wyjatkiem wytgczonych
= UB_LEK - Mienie specjalne w tym leki i $rodki farmaceutyczne
= UB_TEMP - Mienie przewozone w kontrolowanej temperaturze
booll — 1 | Ryzyko dodatkowe; Klauzula strajkowa (max. Jedno ryzyko dodatkowe)
bool2 — 1 | Ryzyko dodatkowe; Klauzula wojenna (max. Jedno ryzyko dodatkowe)
int01 — 1 | O$wiadczam, ze przewozony tadunek nie nalezy do grup towardéw wytgczonych

Nazwa/opis ustugi: Dostawa w dni robocze w godzinach niestandardowych
Symbol ustugi: DostawaPrzedzial
varcharl — kod ustugi

KOD USLUGI PRZEDZIAL

NGDO1 08:00 — 11:00
NGDO02 16:00 — 18:00
NGDO3 18:00 — 21:00

Struktura wywotania

<soapenv:Envelope xmins:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"
xmins:xsd="http:/ /www.w3.0rg/2001/XMLSchema"
xmins:soapenv="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/" xmins:cw="cw" >
<soapenv:Header/>
<soapenv:Body>

12
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<cw:addOrder
soapenv:encodingStyle="http://schemas.xmlsoap.org/soap/encoding/">
<auth xsi:type="cw:Auth">
<!--You may enter the following 3 items in any order-->
<!--Optional:-->
<session xsi:type="xsd:string" >?</session>
<!--Optional:-->
<login xsi:type="xsd:string">?</login>
<!--Optional:-->
<password xsi:type="xsd:string" >?</password >
</auth>
<order xsi:type="cw:Order">
<!--You may enter the following 7 items in any order-->
<header xsi:type="cw:0rderHeader" >
<!--You may enter the following 11 items in any order-->
<reference xsi:type="xsd:string">?</reference>
<!--Optional:-->
<loadingDate xsi:type="xsd:date" >?</loadingDate>
<!--Optional:-->
<unloadingDate xsi:type="xsd:date">?</unloadingDate>
<descriptionOfGoodsxsi:type="xsd:string">?</descriptionOfGoods>
<remarks xsi:type="xsd:string">?</remarks>
<!--Optional:-->
<incoterms xsi:type="xsd:string" >?</incoterms>
<!--Optional:-->
<costGroup xsi:type="xsd:string" >?</costGroup>
<!--Optional:-->
<freight xsi:type ="xsd:string">?</freight>
<!--Optional:-->
<currency xsi:type="xsd:string">?</currency>
<!--Optional:-->
<category xsi:type="xsd:string">?</category>
<!--Optional:-->
<orderType xsi:type="xsd:string">?</orderType>
</header>
<loadingAddress xsi:type="cw:Address" >
<!--You may enter the following 10 items in any order-->
<name xsi:type="xsd:string">?</name>
<street xsi:type="xsd:string" >?</street>
<streetNo xsi:type="xsd:string" >?</streetNo>
<postCode xsi:type="xsd:string">?</postCode>
<city xsi:type="xsd:string">?</city>
<country xsi:type="xsd:string">?</country>
<!--Optional:-->
<e-mail xsi:type="xsd:string" >?</e-mail>
<!--Optional:-->
<phone xsi:type="xsd:string">?</phone>
<!--Optional:-->
<mobilePhonexsi:type="xsd:string" >? </mobilePhone>
<person xsi:type="xsd:string">?</person>
</loadingAddress>
<unloadingAddress xsi:type="cw:Address" >
<!--You may enter the following 10 items in any order-->
<name xsi:type="xsd:string">?</name>
<street xsi:type="xsd:string" >?</street>
<streetNo xsi:type="xsd:string" >?</streetNo>
<postCode xsi:type="xsd:string">?</postCode>
<city xsi:type="xsd:string">?</city>
<country xsi:type="xsd:string">?</country>
<!--Optional:-->

13
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LOGISTICS

<e-mail xsi:type="xsd:string" >?</e-mail>
<!--Optional:-->
<phone xsi:type="xsd:string">?</phone>
<!--Optional:-->
<mobilePhonexsi:type="xsd:string" >? </mobilePhone>
<person xsi:type="xsd:string">?</person>
</unloadingAddress>
<!--Optional:-->
<shipper xsi:type="cw:Address" >
<!--You may enter the following 10 items in any order-->
<name xsi:type="xsd:string">?</name>
<street xsi:type="xsd:string" >?</street>
<streetNo xsi:type="xsd:string" >?</streetNo>
<postCode xsi:type="xsd:string">?</postCode>
<city xsi:type="xsd:string">?</city>
<country xsi:type="xsd:string">?</country>
<!--Optional:-->
<e-mail xsi:type="xsd:string" >?</e-mail>
<!--Optional:-->
<phone xsi:type="xsd:string">?</phone>
<!--Optional:-->
<mobilePhone xsi:type="xsd:string" >?</mobilePhone>
<person xsi:type="xsd:string">?</person>
</shipper>
<!--Optional:-->
<consignee xsi:type="cw:Address" >
<!--You may enter the following 10 items in any order-->
<name xsi:type="xsd:string">?</name>
<street xsi:type="xsd:string" >?</street>
<streetNo xsi:type="xsd:string" >?</streetNo>
<postCode xsi:type="xsd:string">?</postCode>
<city xsi:type="xsd:string" >?</city>
<country xsi:type="xsd:string">?</country>
<!--Optional:-->
<e-mail xsi:type="xsd:string" >?</e-mail>
<!--Optional:-->
<phone xsi:type="xsd:string">?</phone>
<!--Optional:-->
<mobilePhone xsi:type="xsd:string" >?</mobilePhone>
<person xsi:type="xsd:string">?</person>
</consignee>
<packages xsi:type="cw:Packages">
<I--1 or more repetitions:-->
<package xsi:type="cw:Package" >
<!--You may enter the following 7 items in any order-->
<symbol xsi:type="xsd:string">?</symbol>
<quantity xsi:type="xsd:integer">?</quantity>
<weightKg xsi:type="xsd:decimal” >?</weightkg>
<lenghtCm xsi:type="xsd:integer">?</lenghtCm>
<widthCm xsi:type="xsd:integer">?</widthCm>
<heightCm xsi:type="xsd:integer">?</heightCm>
<!--Optional:-->
<returnable xsi:type="xsd:integer">?</returnable>
<!--Optional:-->
<stackable xsi:type="xsd:integer">?</stackable
</package>
</packages>
<!--Optional:-->
<additionalServices xsi:type="cw:AdditionalServices" >
<I--1 or more repetitions:-->
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<additionalService xsi:type="cw:AdditionalService" >
<!--You may enter the following 10 items in any order-->
<symbol xsi:type="xsd:string">?</symbol>
<!--Optional:-->
<int01 xsi:type="xsd:integer">?</int01>
<!--Optional:-->
<decimall xsi:type="xsd:decimal”>?</decimall>
<!--Optional:-->
<decimal2 xsi:type="xsd:decimal”>?</decimal2>
<!--Optional:-->
<booll xsi:type="xsd:boolean">?</booll>
<!--Optional:-->
<charl xsi:type="xsd:string">?</charl>
<!--Optional:-->
<varcharl xsi:type="xsd:string">?</varcharl >
<!--Optional:-->
<varchar2 xsi:type="xsd:string">?</varchar2>
<!--Optional:-->
<varchar3 xsi:type="xsd:string">?</varchar3>
<!--Optional:-->
<varchar4 xsi:type="xsd:string" >?</varchar4>
</additionalService>
</additionalServices>
</order>
</cw:addOrder>
</soapenv:Body>
</soapenv:Envelope>

Struktura odpowiedzi

<SOAP-ENV:Envelope SOAP-ENV:encodingStyle="http://schemas.xmlsoap.org/soap/encoding/"
xmIns:SOAP-ENV="http:/ /schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/" xmins:ns1="cw"
xmins:xsd="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema"
xmlins:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-
instance"
xmins:SOAP-ENC="http:/ /schemas.xmlsoap.org/soap/encoding/" >
<SOAP-ENV:Body>
<nsl:addOrderResponse>
<result xsi:type="ns1:ReturnInfo" >
<success xsi:type="xsd:boolean">true</success>
<returnCode xsi:type="xsd:string">CWS0001 </returnCode>
<returnDesc xsi:type="xsd:string" >Success</returnDesc>
</result>
<actionDate xsi:type="xsd:string">?</actionDate>
<actionStatus xsi:type="xsd:string">100</actionStatus>
<shipmentNo xsi:type="xsd:string">?</shipmentNo>
<errorCodes SOAP-
ENC:arrayType="ns1:ErrorCodesResult[0]"
xsi:type="ns1:ArrayOfErrorCodesResult"/>
</nsl:addOrderResponse>
</SOAP-ENV:Body>
</SOAP-ENV:Envelope>
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GISTI

Opakowania systemowe

NAZWA OZNACZENIE SYSTEMOWE SYMBOL
beczka BEC — beczka BEC
bela BEL — bela BEL
big bag BIG — big bag BIG
paleta chep 1/2 CH1 — paleta chep 1/2 CH1
paleta chep 1/4 CH2 — paleta chep 1/4 CH2
paleta chep CHP — paleta chep CHP
colli COL — colli CcoL
paleta DHP DHP — paleta DHP DHP
kontenerek DOK DOK — kontenerek DOK DOK
pojemnik DPPL DPL — pojemnik DPPL DPL
pal. EUR EUR — pal. EUR EUR
hobok HB — hobok HB
paleta jednorazowa JED - paleta jednorazowa JED
karton KAR — karton KAR
towar luzem LUZ - towar luzem LUz
paleta inna PAL — paleta inna PAL
paleta przem. PLT — paleta przem. PLT
rolka ROL - rolka ROL
ciezka skrzynia SKC — ciezka skrzynia SKC
skrzynia SKR — skrzynia SKR
wozek kwiatowy WCC — wodzek kwiatowy WCC
wigzka WIA — wigzka WIA
worek WOR — worek WOR

W/w opakowania sg dostepne na $rodowisku testowym dla kazdego Uzytkownika.

Na Srodowisku produkcyjnym jest mozliwos¢ skonfigurowania opakowan w zaleznosci od potrzeb Klienta
oraz mozliwosci systemowych.
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GISTI

Tabela kodow btedow

KOD
BLEDU

DRG00001
DRG00002

DRG00003
DRG00004
DRG00005
DRGO00006
DRGO00007
DRGO00008
DRG00009

DRGO00010
DRG00013
DRGO00015

DRGO00016

DRGO00018
DRG00019
DRG00030
DRG00032

DRGO00035
DRG00036

DRGO00037
DRG00038

DRG00039
DRG00042

DRG00043

DRG00044

DRG00045

OPIS

Brak firmy o podanym symbolu: %s

Brak oddziatu o podanym symbolu: %s w
ramach firmy: %s

Brak dziatu o podanym symbolu: %s w
ramach oddziatu: %s

Brak zrodlo_typ

Brak zrodlo_idc

Brak zrédfa o podanym numerze: %s w
ramach firmy: %s

Typ: %s jest niedozwolony
Ustuga typ: %s jest niedozwolony

Ustuga poziom: %s jest niedozwolony

Brak ustawien dla ustugi typ: %s i ustugi
poziom: %s

Brak incoterms o podanym symbolu: %s
Brak kontrahenta o podanym id: %s w
ramach firmy: %s i roli: zleceniodawca
Brak kontrahenta o podanym symbolu:
%s w ramach firmy: %s i roli:
zleceniodawca

Brak zdefiniowanego kraju: %s

Brak zdefiniowanego kraju przeznaczenia:

%s

Brak zdefiniowanego kraju: %s
Brak kontrahenta o podanym id: %s w
ramach firmy: %s i roli: nadawca

Brak zdefiniowanego kraju: %s

Brak kodu pocztowego: %s

Brak zdefiniowanego terminala: %s w
ramach firmy: %s

Wymagane pole: %s

Brak konfiguracji dla wybranych
Zleceniodawcy, Usluga typ i Oddziat
Wartos$¢ %s dla %s jest poza zakresem
Wybrano niedozwolone incoterms dla
danej ustugi typ %s, poziom %s i
kierunku %s

Waga brutto przekracza maksymalng
warto$¢ %s dla ustuga typ %s

Liczba palet przekracza maksymalng
wartos¢ %s dla ustuga typ %s

Ilo$¢ miejsc paletowych przekracza %s

AKCIA
HD

Niewtaéciwa konfiguracja oddziatu
Zgto$ problem do HelpDesku
Niewtasciwa konfiguracja oddziatu
Zgtos problem do HelpDesku

Niewtasciwa
HelpDesku
Niewtasciwa
HelpDesku
Niewtasciwa
HelpDesku
Niewtasciwa
HelpDesku
Niewtasciwa
HelpDesku
Niewtasciwa
HelpDesku
Niewtasciwa
HelpDesku

Niewtasciwy symbol incoterms

Niewtasciwa
HelpDesku

konfiguracja.
konfiguracja.
konfiguracja.
konfiguracja.
konfiguracja.
konfiguracja.

konfiguracja.

konfiguracja.

Zgtos
Zgtos
Zgtos
Zgtos
Zgtos
Zgtos

Zgtos

Zgtos

uzytkownika.

uzytkownika.

problem
problem
problem
problem
problem
problem

problem

problem

Niewtasciwa konfiguracja. Zgto$ problem do

HelpDesku

Niepoprawny lub nieobstugiwany symbol kraju

Niepoprawny lub nieobstugiwany symbol kraju

Niepoprawny lub nieobstugiwany symbol kraju
Niewtasciwa konfiguracja.

HelpDesku

Zgto$ problem do

Niepoprawny lub nieobstugiwany symbol kraju

Niedozwolony symbol incoterms

do

do

do

do

do

do

do

do
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GISTI

DRG00046

DRG00047

DRG00048

DRG00049

DRG00050

DRG00051
DRG00052
DRG00053
DRG00054

DRGO00055

DRGO00056
DRGO00057
DRG00058
DRG00059

DRG00060

DRG00061

DRG00062
DRG00063

DRG00064
DRGO00065

DRG00066
DRGO00067

DRGO00068

DRGO00069

DRG00070

DRG00071

DRG00072

DRG00073

DRG00074
DRG00075

Ilos¢ miejsc paletowych przekracza
maksymalng warto$¢ %s dla ustuga typ
%s

Objetos¢ m3 przekracza maksymalng
warto$¢ %s dla ustuga typ %s

Dtugos$¢ przekracza maksymalng wartos¢
%s dla ustuga typ %s

Waga palety przekracza maksymalng
warto$¢ %s dla ustuga typ %s
Wprowadzona dtugosc¢ przekracza
dozwolong warto$¢ do przewozu jako
standard:%s

Zmien dtugo$¢ lub oznacz jako metry
dtugie

Zatadunek, %s, warto$¢ wymagana
Podaj telefon stacjonarny lub komorkowy
w zatadunku

Roztadunek, %s, warto$¢ wymagana
Podaj telefon stacjonarny lub komorkowy
w roztadunku

Adres nadawcy, %s, warto$¢ wymagana

Adres odbiorcy, %s, warto$¢ wymagana
Zatadunek, adres, warto$¢ wymagana
Roztadunek, adres, warto$¢ wymagana
Adres nadawcy, pole adres, wartos¢
wymagana

Adres odbiorcy, pole adres, wartos¢
wymagana

Niepoprawne miasto w zatadunku
Niepoprawne miasto w roztadunku

Kod pocztowy zatadunku, %s
Kod pocztowy roztadunku, %s

Podaj Nazwe w roztadunku
Podaj Ulice w roztadunku

Podaj telefon stacjonarny lub komorkowy
w roztadunku

Wypetnij pole Osoba Kontaktowa w
roztadunku

Brak strefy dla kodu pocztowego
zatadunku

Brak strefy dla kodu pocztowego
roztadunku

Data zatadunku musi by¢ pézniejsza niz
minimalna data nadania %s

Data zatadunku nie moze przypada¢ w
sobote

Data zatadunku nie moze przypadac¢ w
Przekroczona data graniczna
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DRGO00076
DRGO00077
DRG00078

DRG00079

DRGO00080

DRG00081

DRG00082

DRG00083

DRG00084

DRG00085
DRG00086
DRGO00087
DRGO00088

DRGO00089

DRG00090

DRG00091

DRG00092

DRG00093

DRG00094

DRG00095

DRG00096

DRG00097

DRGO00098

DRG00117
DRG00118
DRG00119
DRG00120

Data zatadunku musi by¢ pdzniejsza niz
obecna

Najblizsza mozliwa data roztadunku %s
Data roztadunku nie moze przypadac w
sobote

Data roztadunku nie moze przypadac¢ w
Swieto

Data zatadunku musi by¢ wczesniejsza niz
data roztadunku lub jej réwna

Godz. od w zatadunku musi by¢
wczesniejsza niz godz. do

Réznica godz od i godz. do w zatadunku
jest mniejsza niz %s min

Godz. od w roztadunku musi by¢
wczesniejsza niz godz. do

Réznica godz. od i godz. do w roztadunku
jest mniejsza niz %s min

Podaj godzine do zatadunku

Podaj godzine od zatadunku

Podaj godzine do roztadunku

Podaj godzine od roztadunku

Brak strefy dla kodu pocztowego
zatadunku

Brak strefy dla kodu pocztowego
roztadunku

Zatadunek nie moze by¢ wczesniejszy niz
%s

Zatadunek nie moze by¢ pdzniejszy niz
%s

Roztadunek nie moze by¢ wczesniejszy niz
%s

Roztadunek nie moze by¢ pdzniejszy niz
%s

Adres email w zatadunku jest
niepoprawny

Adres email w roztadunku jest
niepoprawny

Adres email w danych nadawcy jest
niepoprawny

Adres email w danych odbiorcy jest
niepoprawny

Brak zdefiniowanego opakowania: %s w
ramach firmy: %s

Brak opakowania
Ustuga zwrotu nie jest dostepna dla tego
typu opakowania

Brak opakowania
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DRG00121

DRG00122

DRG00123

DRG00124

DRG00125

DRG00126
DRG00127

DRG00128

DRG00129
DRGO00130

DRG00131

DRG00132
DRG00133
DRG00134

DRG00135

DRG00136
DRG00137

DRGO00138
DRG00139

DRG00140

DRG00141
DRG00142

DRG00143
DRG00144

DRG00145

DRG00146

DRG00147

DRG00148

DRG00149
DRG00150

DRGO00151

DRG00152

Opakowanie typu %s nie jest dostepne

Dla beczki dtugo$¢ musi by¢ rowna
szerokosci

Dla rolki szeroko$¢ musi by¢ rowna
wysokosci

Suma szerokosci i wysokosci musi by¢
mniejsza od 2,4m

Waga musi by¢ wieksza anizeli dtugos¢ *
wysoko$¢ * szerokos¢ * 20

%s niedozwolone pole: %s

%s brak pola: %s

Brak wymaganych pdl adresu: %s

Nalezy wybra¢ kartoteke towarowa,
jednostke miary lub opakowanie

Brak zdefiniowanej grupy towarowej: %s
Brak zdefiniowanej grupy towarowej o
symbolu: %s

Brak zdefiniowanego towaru: %s w
ramach firmy: %s

Brak zdefiniowanej jednostki miary: %s
Brak zdefiniowanego magazynu: %s w
ramach firmy: %s

Brak zdefiniowanego ADR: %s

Brak zdefiniowanej waluty: %s
Niepoprawna warto$¢ dla %s %s

Exception: %s
Btad walidacji danych sekcji adresow

Nieprawidtowy sposdb zapisu nagtéwka
Zlecenia

Btad walidacji danych sekcji nagtdwka

Btad walidacji danych sekcji adreséw
Nieprawidtowy format sekcji pozycji
zZlecenia (wybrana pozycja)

Btad walidacji danych sekcji pozycji %s
Nieprawidtowy format sekcji opakowan w
drg_opakowanie(tablica pozycji)
Nieprawidtowy format sekcji opakowan w
drg_opakowanie (wybrana pozycja)

Btad walidacji danych sekcji opakowan
drg

Nieprawidtowy format sekcji opakowan
zZlecenia (tablica pozyciji)

Nieprawidtowy format sekcji opakowan
zlecenia (wybrana pozycja)

Btad walidacji danych sekcji opakowan
Nieprawidtowy format sekgcji ustug
dodatkowych zlecenia (tablica pozyciji)
Nieprawidtowy format sekcji ustug
dodatkowych zlecenia (wybrana pozycja)
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DRG00163
DRG00164
DRG00165

PRJ000201

PRJ000292

PRJ000293
PRJ00301

PRJ00302

PRJ00303

PRJ00304

PRJ00305

PRJ00306

PRJ00307

PRJ00308
PRJ00309

PRJ00310

PRJ00311

PRJ00312
PRJ00313
PR3J00314
PRJ00315
PRJ00316
PRJ00317

PRJ00318

PRJ00319

PRJ00320
PRJ00321
PRJ00322
PRJ00323

PRJ00324

GISTI

Brak skonfigurowanej listy zdarzen

Wartos¢ %s dla %s jest poza zakresem
Nie powiodto sie generowanie zlecen
transportowych

Uzytkownik nie posiada uprawnien do
zakfadania zlecen

mozliwe jest wybranie maksymalnie
jednego ryzyka dodatkowego

brak o$wiadczenia o przynaleznosci
towaru do grup dozwolonych
Niepoprawny format daty zatadunku %s.
Spodziewany rrrr-mm-dd

Niepoprawny format daty zatadunku %s.
Spodziewany rrrr-mm-dd

Niepoprawny format daty roztadunku %s.

Spodziewany rrrr-mm-dd

Niepoprawny format daty roztadunku %s.

Spodziewany rrrr-mm-dd

Ustuga niedostepna

Opakowanie %s %s - nieprawidtowy
symbol opakowania

Opakowanie %s %s ma nieprawidtowg
wage

Opakowanie %s %s btad: %s'

Exception: %s
Istnieje juz zlecenie w systemie o
referencji

Btad wyznaczania oddziatu i dziatu

Btad wyznaczania incoterms

Btad wyznaczania symbolu incoterms
Brak kraju zatadunku

%s - btedny kod kraju zatadunku
Brak kraju roztadunku

%s - btedny kod kraju roztadunku

Ustuga
RohligZatwierdzeniePowiadomienie: Brak

adresu email w zatadunku

Ustuga
RohligZatwierdzeniePowiadomienie: Brak
adresu email w roztadunku

Przekroczona data graniczna

Brak grupy kosztowej

Brak opakowan

Brak opisu towaru

Przekroczona maksymalna dtugos¢ opisu
towaru (50 znakow)

Niewtasciwa Konfiguracja.  Zgtos

HelpDesku

problem do

Prébowano dodac ustuge dodatkowg niedostepng
dla uzytkownika

Probowano doda¢ zlecenie o identycznej referencji

Niewtasciwa Zgto$

HelpDesku

konfiguracja. problem do

Podano niewtasciwy kod Incoterms
Dla zlecenia GG nie okre$lono warunkow Incoterms

Nalezy wprowadzac kody iso. Przyktadowo PL

Nalezy wprowadza¢ kody iso. Przyktadowo PL
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PRJ00325
PRJ00326
PRJ00327
PRJ00328
PRJ00329
PRJ00330
PRJ00331
PRJ00332
PRJ00333

PRJ00334

PRJ00335

PRJI00336
PRJ00337
PRJ00338
PRJ00339

PRJ00340

PRJ00341

PRJ00342
PRJ00343
PR3J00344

PRJ00345

PRJI00346
PRJ00347
PRJ00348

PRJ00349

PRJ00350

PRJ00351

PRJ00352

PRJ00353

PRJ00354

Nie odnaleziono ADR o podanym kodzie
UN: %s
Nie podano liczby opakowan dla UN: %s

Liczba opakowan ADR %s nie jest liczba
dla UN %s

Waga ADR %s nie jest liczba dla UN %s
Waga ADR %s musi by¢ wartoscig
dodatnia dla UN %s

Brak kodu opakowania ADR, UN %s
Niepoprawny kod opakowania ADR %s dla
UN %s

Brak jednostki miary ADR, UN %s
Niepoprawna jednostka miary ADR %s dla
UN %s

Zbyt dtuga nazwa techniczna substancji
ADR dla UN %s

Dla UN %s wymagane jest podanie nazwy
technicznej substancji

Brak nazwy w zatadunku
Brak nazwy w roztadunku
Brak nr ulicy w zatadunku

Brak nr ulicy w roztadunku
Zafadunek - wymagany telefon
stacjonarny lub komodrkowy
Roztadunek - wymagany telefon
stacjonarny lub komdrkowy

Brak ulicy w zatadunku
Brak ulicy w roztadunku

Brak dostepnej konfiguracji B2B/B2C
Podany orderType jest rozny od dostepnej
konfiguradji

W przypadku dostepnej wiekszej liczby
konfiguracji orderType jest wymagane

orderType %s niezgodny z konfiguracja
Kategorie zlecenia mozna podawac tylko
dla zlecen GG

Nieprawidtowy kod kategorii %s dla
Zlecenia

Opakowanie %s %s btad: Liczba
opakowan zwrotnych nie moze by¢
wieksza anizeli zlecana

Ustuga dodatkowa StdWhniesienie2,
opakowanie %s %s przekracza
dopuszczalna wage 126 kg

Ustuga dodatkowa StdWhniesienie2,
sumaryczna waga opakowan przekracza
210 kg

Brak kodu przedziatu dla ustugi
dodatkowej DostawaPrzedzial
Nieprawidtowy kod przedziatu %s dla
ustugi dodatkowej DostawaPrzedzial
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PRJ00355

PRJ00356

PRJ00357

PRJ00358

PRJ00359

PRJ00360

PRJ00361

PRJ00362

PRJ00363

PRJ00364

PRJ00365

PR3I00367

PRJ00368

PRJ00369
PRJ00370
PRJ00371
PRJ00372

PRJ00373

PRJ00374

PRJ00375
PRJ00376
PRJ00377

PRJ00378

Brak telefonu komdrkowego roztadunku
dla ustugi dodatkowej StdAwizacjaSms
Brak godziny od dla ustugi dodatkowej
StdRozladNaGodz2

Godzina od %s nie moze by¢ wczesniejsza
anizeli 6:00 dla ustugi dodatkowej
StdRozladNaGodz2

Brak godziny do dla ustugi dodatkowej
StdRozladNaGodz2

Godzina do %s nie moze by¢ pdzniejsza
anizeli 23:00 dla ustugi dodatkowej
StdRozladNaGodz2

Godzina od %s nie moze by¢ pdzniejsza
anizeli godzina do %s dla ustugi
dodatkowej StdRozladNaGodz2
Minimalna réznica pomiedzy godzina od
%s a do %s wynosi 1h dla ustugi
dodatkowej StdRozladNaGodz2

Ustuga dodatkowa StdRozladNaGodz2 nie
jest dostepna w dni wolne

Ustuga dodatkowa StdRozladNaGodz2
nieprawidtowy format godziny od %s.
Spodziewany hh:mm

Ustuga dodatkowa StdRozladNaGodz2
nieprawidtowy format godziny do %s.
Spodziewany hh:mm

Opakowanie %s %s btad: Zaznaczono
opcje towar pietrowany. Pole zwrotne nie
moze pozostac puste lub jego warto$¢ nie
moze byc¢ réowna 0

Brak kwoty ubezpieczenia

Waluta ubezpieczenia musi by¢ PLN.
Podano %s

Kwota ubezpieczenia %s jest wieksza od
limitu %s

Brak kwoty pobrania

Kwota pobrania %s jest wieksza od limitu
%s

Dla zlecen miedzynarodowych zwrot
opakowan jest niedostepny

Dla zlecen miedzynarodowych pietrowanie
opakowan jest niedostepne

Zakfadanie i wysyfanie zlecen jest
zablokowane. Sprawdz komunikaty na
stronie startowej

Ustuga %s: nie podano numeru CN
Ustuga %s: nie podano numeru PkWiu
Ustuga %s: nie podano ilosci

Ustuga %s: nie podano wagi brutto
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PRJ00379

PRJ00380
PRJ00381
PRJ00382

PRJ00383

PRJ00384

PRJ00385

PRJ00386

PRJ00387

Usluga %s: waga brutto %s musi byc
wartoscia dodatnia

Usluga %s: nie podano jednostki

Usluga %s: nieprawidlowa jednostka %s
Usluga %s: nie podano numeru SENT
Usluga %s: nie podano klucza
przewoznika

Usluga %s: brak towaru w kartotece sent
dla numeru CN %s numeru PkWiu %s i
firmy %s

Usluga %s: niepoprawna struktura
numeru SENT: %s. Powinna spelniac
format SENT12345678901234

Usluga %s: niepoprawna struktura klucza:
%s. Powinien spelniac format KD-00XX
Musza byc podane zarowno fracht i
waluta lub zadna z tych wartosci. Podano

%s, %s

5.2. getEvents

Wywota

nie metody getEvents

Wywotanie metody ‘getEvents’ pozwala na pobranie statuséw przesytki z systemu ROHLIG SUUS

Logistics, wraz z data i godzing ich wystgpienia.

TAG

auth\session
auth\login
auth\password

shipments\shipmentNo
shipments\reference

OPIS

Nadany login
Nadane hasto
Numer listu przewozowego.

zamiennie wymagane.

Struktura wywolania

Referencja — dla ostatnio dodanego
zZlecenia zwracane sg zdarzenia
dotyczace wskazanej referenciji.
shipmentNo lub reference sa

FORMAT

WYMA-
GANY

1
1

<soapenv:Envelope xmlins:xsi="http:/ /www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"

xmins:xsd="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema"

xmins:soapenv="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/" xmins:cw="cw" >
<soapenv:Header/>
<soapenv:Body>

<cw:getEvents soapenv:encodingStyle="http://schemas.xmlsoap.org/soap/encoding/" >

<auth xsi:type="cw:Auth">

<!--You may enter the following 3 items in any order-->

<!--Optional:-->

<session xsi:type="xsd:string"/>
<!--Optional:-->

<login xsi:type="xsd:string" >?</login>
<!--Optional:-->

PRZYKLAD

PKRW150000003
test 13
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<password xsi:type="xsd:string" >?</password >
</auth>
<shipments xsi:type="cw:ArrayOfShipments" >
<I--1 or more repetitions:-->
<shipment xsi:type="cw:Shipment">
<!--You may enter the following 2 items in any order-->
<shipmentNo xsi:type="xsd:string" >?</shipmentNo>
<reference xsi:type="xsd:string" >?</reference>
</shipment>
</shipments>
</cw:getEvents>
</soapenv:Body>
</soapenv:Envelope>

Struktura odpowiedzi, jezeli przesytka zostata zaplanowana do odbioru

<SOAP-ENV:Envelope SOAP-ENV:encodingStyle="http://schemas.xmlsoap.org/soap/encoding/"
xmIns:SOAP-ENV="http:/ /schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/" xmins:ns1="cw"
xmlns:xsd="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema" xmins:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-
instance"
xmins:SOAP-ENC="http:/ /schemas.xmlsoap.org/soap/encoding/" >
<SOAP-ENV:Body>
<nsl:getEventsResponse>
<result xsi:type="ns1:ReturnInfo">
<success xsi:type="xsd:boolean">true</success> <returnCode
xsi:type="xsd:string">CWS0001</returnCode> <returnDesc
xsi:type="xsd:string"/>
</result>
<shipments SOAP-ENC:arrayType="ns1:ShipmentsResult[1]" xsi:type="ns1:ArrayOfShipmentsResult" >
<shipment xsi:type="ns1l:ShipmentsResult">
<shipmentNo xsi:type="xsd:string" >UGGW1600000000</shipmentNo>
<reference xsi:type="xsd:string"/>
<error xsi:type="ns1:ReturnInfo">
<success xsi:type="xsd:boolean">true</success> <returnCode
xsi:type="xsd:string">CWS0001 </returnCode> <returnDesc
xsi:type="xsd:string"/>
</error>
<events SOAP-ENC:arrayType="ns1:Event[2]" xsi:type="ns1l:ArrayOfEvents" >
<event xsi:type="ns1:Event">
<code xsi:type="xsd:string">J_CR</code>
<description xsi:type="xsd:string" >Rejestracja w systemie
spedycyjnym</description> <location xsi:type="xsd:string" >LBL</location>
<date xsi:type="xsd:date">2016-04-18</date>
<time xsi:type="xsd:time">10:15:13</time>
<additionalInfo xsi:type="xsd:string"/>
</event>
<event xsi:type="ns1:Event">
<code xsi:type="xsd:string">KOL</code>
<description xsi:type="xsd:string">Zaplanowano do odbioru</description>
<location xsi:type="xsd:string"/>
<date xsi:type="xsd:date">2016-04-18</date>
<time xsi:type="xsd:time">10:19:32</time>
<additionallnfo
xsi:type="xsd:string">PKRM160000111 </additionallnfo> </event>
</events>
</shipment>
</shipments>
</nsl:getEventsResponse>
</SOAP-ENV:Body>
</SOAP-ENV:Envelope>
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Struktura odpowiedzi, jezeli przesytka nie zostala zaplanowana do odbioru

<SOAP-ENV:Envelope SOAP-ENV:encodingStyle="http://schemas.xmlsoap.org/soap/encoding/"

xmIns:SOAP-ENV="http:/ /schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/" xmins:nsl1="cw"
xmlins:xsd="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema" xmins:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-
instance"

xmins:SOAP-ENC="http:/ /schemas.xmlsoap.org/soap/encoding/" >

<SOAP-ENV:Body>
<nsl:getEventsResponse>
<result xsi:type="ns1:ReturnInfo" >
<success xsi:type="xsd:boolean" >true</success> <returnCode
xsi:type="xsd:string">CWS0001 </returnCode> <returnDesc
xsi:type="xsd:string"/>
</result>
<shipments SOAP-ENC:arrayType="ns1:ShipmentsResult[1]" xsi:type="ns1:ArrayOfShipmentsResult" >
<shipment xsi:type="ns1l:ShipmentsResult">
<shipmentNo xsi:type="xsd:string">PKRW160000000 </shipmentNo>
<reference xsi:type="xsd:string"/>
<error xsi:type="ns1:ReturnInfo">
<success xsi:type="xsd:boolean">true</success> <returnCode
xsi:type="xsd:string">CWS0001 </returnCode> <returnDesc
xsi:type="xsd:string"/>
</error>
<events SOAP-ENC:arrayType="ns1:Event[1]" xsi:type="ns1l:ArrayOfEvents" >
<event xsi:type="ns1l:Event">
<code xsi:type="xsd:string">J_CR</code>
<description xsi:type="xsd:string" >Rejestracja w systemie
spedycyjnym</description> <location xsi:type="xsd:string" >PIE</location>
<date xsi:type="xsd:date">2016-04-18</date>
<time xsi:type="xsd:time">11:33:02</time>
<additionalInfo xsi:type="xsd:string"/>
</event>
</events>
</shipment>
</shipments>
</nsl:getEventsResponse>
</SOAP-ENV:Body>

</SOAP-ENV:Envelope>

Tabela kodéw btedéw

KOD
BLEDU OPIS AKCIA
PRJ000101 nie odnaleziono zlecenia o podanym numerze listu

przewozowego lub o podanej referencji

PRJ000102  uzytkownik nie posiada uprawnien do

pobierania zdarzen
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Opis dla statusow przesyiki

ZDARZENIE OPIS UWAGI
ANUL Anulowanie zlecenia
DELD Zmiana daty dostawy
DOSW Dostawa witasna na terminal
J CR Rejestracja w systemie spedycyjnym
mozliwe pobranie zbiorczego listu
KOL Zaplanowano do odbioru przewozowego (metoda getEvents)
KOLD Zmiana daty kolekgji
M_DYS Zaplanowano dystrybucje
M_KOL Kolekcja
OCF Oclono
ODBW Odebrany przez klienta z terminala
ROZ Przesytka roztadowana na terminalu
ROZF Roztadowano
SDF Skompletowano dokumenty
UNDI Dostarczono do odbiorcy
UNLO Dostarczono do odbiorcy
WTRF W trakcie realizacji
ZAFF Zafakturowano
ZAL Wyjscie z terminala
ZALE Samochdd exportowy
ZALF Zatadowano
ZTF Zwrot towaru
ZWRON Zwrot do nadawcy
LOAD Odebrana Odebrana przez kierowce

5.3. getDocument

Wywotanie metody getDocument

Wywotanie metody ‘getDocument’ pozwala na pobranie ponizszych dokumentéw z systemu ROHLIG SUUS

Logistics:

= Etykiety
= Listu przewozowego
= Zbiorczego listu przewozowego
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WYMA-

TAG OPIS FORMAT GanY
auth\session
auth\login Nadany login 1
auth\password Nadane hasto 1
document Symbol dokumentu. Dopuszczalne 1

wartosci:

label — standardowa etykieta PDF,

labelA6 — etykieta PDF do wydruku

na drukarkach Zebra,

shippingOrder - list przewozowy,

loadingList — zbiorczy list

przewozowy.
shipmentNo Numer listu przewozowego.

shipmentNo lub reference sg
zamiennie wymagane dla wszystkich
dokumentow z wyjatkiem loadingList.

reference Referencja — dla ostatnio dodanego
zlecenia zwracane sg dokumenty
dotyczace wskazanej referencji.
shipmentNo lub reference sg
zamiennie wymagane dla wszystkich
dokumentow z wyjatkiem loadingList.

masterNo Numer zbiorczego listu
przewozowego. Wymagany dla
dokumentu loadingList.

colliNo\colliNo Numer paczki przypisany do listu
przewozowego. Wymagany podczas
pobrania pojedynczej lub kilku etykiet
dla dokumentu label lub labelA6

Struktura wywotania

PRZYKLAD

label

PKRW150000003

test 13

PKRM150000096

WEB1705000047

<soapenv:Envelope xmlIns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"

xmins:xsd="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema"

xmins:soapenv="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/" xmins:cw="cw" >

<soapenv:Header/>
<soapenv:Body>

<cw:getDocument soapenv:encodingStyle="http://schemas.xmlsoap.org/soap/encoding/" >

<auth xsi:type="cw:Auth">

<!--You may enter the following 3 items in any order-->

<!--Optional:-->

<session xsi:type="xsd:string" >?</session>

<!--Optional:-->

<login xsi:type= "xsd:string" >?</login>

<!--Optional:-->

<password xsi:type="xsd:string" >?</password>
</auth>
<document xsi:type="xsd:string">?</document>
<shipmentNo xsi:type="xsd:string" >?</shipmentNo>
<reference xsi:type="xsd:string">?</reference>
<masterNo xsi:type="xsd:string" >?</masterNo>
<colliNo xsi:type="cw:ArrayOfColli">

<!--1 or more repetitions:-->

<colli xsi:type="cw:Colli">

<colliNo xsi:type="xsd:string">?</colliNo>
</colli>
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</colliNo>
</cw:getDocument>
</soapenv:Body>
</soapenv:Envelope>

Struktura odpowiedzi

<SOAP-ENV:Envelope SOAP-ENV:encodingStyle="http://schemas.xmlsoap.org/soap/encoding/"
xmlns:SOAP-ENV="http:/ /schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/" xmins:nsl="cw"
xmins:xsd="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema" xmins:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-

instance"

xmIns:SOAP-ENC="http:/ /schemas.xmlsoap.org/soap/encoding/" >
<SOAP-ENV:Body>
<nsl:getDocumentResponse>
<result xsi:type="ns1:ReturnInfo">
<success xsi:type="xsd:boolean" >true</success> <returnCode
xsi:type="xsd:string">CWS0001</returnCode> <returnDesc
xsi:type="xsd:string" />
</result>
<shipmentNo xsi:type="xsd:string" >?</shipmentNo>
<reference xsi:type="xsd:string"/>
<masterNo xsi:type="xsd:string"/>
<document xsi:type="xsd:string" >[etykieta, zakodowany cigg znakow - Base
64]</document> </nsl:getDocumentResponse>
</SOAP-ENV:Body>
</SOAP-ENV:Envelope>

Tabela kodéw btedow

KOD
BLEDU
PRJ000001

PRJ000002
PRJ000003

PRJ000004

PRJ000005

PRJ000006
PRJ000007

PR3J000008

PRJ000009
PRJ000010

PRJ000011

PRJ000012

OPIS

nie odnaleziono zlecenia o podanym numerze

listu przewozowego lub o podanej referencji
nie odnaleziono konfiguracji listy dokumentow
nie przekazano zadnej z wymaganych danych —
nr listu przewozowego, referencja

status zlecenia uniemozliwia wygenerowanie
zadanego dokumentu

konfiguracja uniemozliwia wygenerowanie
dokumentu

bfad generowania dokumentu

nie podano numeru zbiorczego listu
przewozowego

bfad generowania dokumentu

nieprawidtowy symbol dokumentu

uzytkownik nie posiada uprawnien do
generowania dokumentéw

brak danych do wygenerowania zbiorczego listu
przewozowego

niepoprawne miasto %s w zatadunku

AKCIA

zgto$ wystapienie tego btedu do helpdesku

zgto$ wystgpienie tego btedu do helpdesku

zgto$ wystgpienie tego btedu do helpdesku

zgtos wystgpienie tego btedu do helpdesku
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PRJ000013 niepoprawne miasto %s w roztadunku
PRJ000014 brak osoby kontaktowej w zatadunku
PRJ000015 brak osoby kontaktowej w roztadunku

5.4 getColliNo

Wywoltanie metody getColliNo

Wywotanie metody ‘getColliNo’ pozwala na otrzymanie numerdw paczek dla wybranej przesytki z systemu ROHLIG

SUUS Logistics.

TAG

auth\session
auth\login
auth\password
shipments\ship
mentNo

shipments\refer
ence

OPIS

Nadany login

Nadane hasto

Numer listu przewozowego.
shipmentNo lub reference s
zamiennie wymagane dla wszystkich

dokumentow z wyjatkiem loadingList.

Referencja — dla ostatnio dodanego
zZlecenia zwracane sg dokumenty
dotyczace wskazanej referenciji.
shipmentNo lub reference s
zamiennie wymagane dla wszystkich

dokumentow z wyjatkiem loadingList.

Struktura wywotania

Wy
FORMAT GaANY

PRZYKLAD

PKRW150000003

test_13

<soapenv:Envelope xmins:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"

xmlins:xsd="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema"

xmlins:soapenv="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/" xmins:cw="cw">
<soapenv:Header/>

<soapenv:Body>
<cw:getColliNo soapenv:encodingStyle="http://schemas.xmlsoap.org/soap/encoding/" >
<auth xsi:type="cw:Auth">

<!--You may enter the following 3 items in any order-->

<!--Optional:-->

<session xsi:type="xsd:string" >?</session>

<!--Optional:-->
<login xsi:type= "xsd:string">?</login>
<!--Optional:-->

<password xsi:type="xsd:string" >?</password>
</auth>
<shipments xsi:type="cw:ArrayOfShipments" >

<!--1 or more repetitions:-->
<shipment xsi:type="cw:Shipment" >

<!--You may enter the following 2 items in any order-->
<shipmentNo xsi:type="xsd:string">?</shipmentNo>
<reference xsi:type="xsd:string" >?</reference>

</shipment>
</shipments>
</cw:getColliNo>
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</soapenv:Body>
</soapenv:Envelope>

Struktura odpowiedzi

<SOAP-ENV:Envelope SOAP-ENV:encodingStyle="http://schemas.xmlsoap.org/soap/encoding/" xmlIns:SOAP-
ENV="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/" xmins:ns1="cw"
xmins:xsd="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema" xmins:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-
instance" xmins:SOAP-ENC="http://schemas.xmlsoap.org/soap/encoding/">
<SOAP-ENV:Body>
<nsl:getColliNoResponse>
<result xsi:type="ns1:ReturnInfo">
<success xsi:type="xsd:boolean">true</success>
<returnCode xsi:type="xsd:string">CWS0001</returnCode>
<returnDesc xsi:type="xsd:string"/>
</result>
<shipments SOAP-ENC:arrayType="ns1:ColliResult[1]" xsi:type="ns1:ArrayOfColliResult">
<shipment xsi:type="ns1:ColliResult" >
<shipmentNo xsi:type="xsd:string">MKRW170000052 </shipmentNo>
<reference xsi:type="xsd:string"/>
<error xsi:type="ns1l:ReturnInfo">
<success xsi:type="xsd:boolean">true</success>
<returnCode xsi:type="xsd:string">CWS0001</returnCode>
<returnDesc xsi:type="xsd:string"/>
</error>
<colliNo SOAP-ENC:arrayType="ns1:Colli[6]" xsi:type="ns1:ArrayOfColli">
<colli xsi:type="ns1:Colli" >
<colliNo xsi:type="xsd:string">WEB1705000047 </colliNo>
</colli>
<colli xsi:type="ns1:Colli">
<colliNo xsi:type="xsd:string">WEB1705000048 </colliNo>
</colli>
<colli xsi:type="ns1:Colli">
<colliNo xsi:type="xsd:string">WEB1705000049 </colliNo>
</colli>
<colli xsi:type="ns1:Colli">
<colliNo xsi:type="xsd:string">WEB1705000050 </colliNo>
</colli>
<colli xsi:type="ns1:Colli">
<colliNo xsi:type="xsd:string">WEB1705000051 </colliNo>
</colli>
<colli xsi:type="ns1:Colli">
<colliNo xsi:type="xsd:string">WEB1705000052 </colliNo>
</colli>
</colliNo>
</shipment>
</shipments>
</nsl:getColliNoResponse>
</SOAP-ENV:Body>
</SOAP-ENV:Envelope>
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